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Abstract

As the “eyes of the news”, news headlines are a highly condensed form of news content. English news
headlines often contain rich phenomena of metaphor and metonymy. Research on metonymy in news
headlines has long been less comprehensive compared to metaphor. In reality, headline language is
largely a form of metonymic language. Analyzing the translation of news headlines from the perspective

SCESIH: e, MR AR ERAR A, BURIE S 24, 2025, 13(4): 93-99. DOI: 10.12677/ml.2025.134320


https://www.hanspub.org/journal/ml
https://doi.org/10.12677/ml.2025.134320
https://doi.org/10.12677/ml.2025.134320
https://www.hanspub.org/

B g

of conceptual metonymy offers a new research domain in Chinese-English translation studies. This pa-
per selects research corpus from the bilingual edition of China Daily and compares how metonymy in
the original headlines is represented in the cognitive processing of translation. The conclusion suggests
that, depending on context and cultural differences, one can choose to retain the metonymy, alter the
type of metonymy, and discard the source language metonymy.
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1. 5|8

TEAG BBl AR AR, 13238 R DAIE I e 1352007 [ P S 35 o S 4 W ke o A2 75 8 — 20 T A I ) LA
WS, o fE R B L B E I Ak, BRI AATIAE A R (R SRR B 2 (S B . Rk, B
PR 2 W 5| 523 PSR, RIS R 45 ) P 25 ) B LA P o 3 e s A — RO ik 3 i ) 3 R LA
W RAREAE R AN N E I, anrb sz HEVE. R85 . GF T bR R mT DS Bh s F o Th i, RIS
() PN BT 1) N 25 o RT3 TR A AR (VD F At — LR AR T AL R s BT TE o L AESR, B ARG & 288
WHIRE, A2 VAKX B AR AT 77T, XS 70 K2 AR N Eg S al . 56 T3 s
R S AR, MOANENE 5 =M BERE, P s S RIS B2 —MEmES . e
WP i R bR RS R S B E S AR M, Bln/EBURIERARE T, H A EEREEBUE, s
RO X0} e WL 2 AL FE AR o P Bl LR R SR8 1] 7 e s R K 1 B ) MG M T K 2 R e Wi 5, B 1 Jemn,
MRS RS FR AR T — P n] DU I8 4 MR A L b AR A R AR RE T, Vi I — o 255 2 ] ) i
BRE R U0 E BT AR R BLLE IS 2 B A AN [ (0 2 R AT MR . W R B R R T R
W g T EE AT O . BT CL @SSR RIS AR T AR e — A RS B,
MR E R AR AENLE], AER T AE S i [2]. BRIk, #0502 18] (1 0% R 2 A i,
FENG R B VEAS ] BER RS VML F B SC T 3T AR A B AR A, XE e [3 148 Ik DU R TIN5 ZE =
(bR e s — A2 7E R I P v v B S R A 8 N e, SRR AR R I AR T s A R A S B ST R AR A2k
WAER T, AT R G DS — R R E MBS AN RSN B s VU2 B — L&
TR A 3824 1) 0 DU S B o R 730 V70 o A PR 12 H Al B0 0T SR SR v (1) A B A IR AR AL, AR
F TN ES LS A 218, LA 2024 4F 7 A China Daily A XEAR H AL TGHT 5 3% 50 255535 5
bR A E R, DRI AR R AR R R A W I 5, I 0 A 7E D BB BRI AR (T AT B A

2. BREMOEENRRLER

WHITE A0 B vy AN 5] 1 b [ AL SRR A%, LA AR 1) J UM R e g g ORI a2 A
T TR R 3 1 5 A W A Si Ak 22 1) f et it A% [4] (Lakoff & Turner, 1989: p. 103). Croft MK, W24}
SRR [ b AN RIS 98 2 [5]. Radden Al Kovecses (1999: p. 35)7E LAt FHEHY T M2 — AR
TEFR, RSN S (M AA) Ak T R — DA R B AR RIS P 1 5 — M SEAAR (WA ) )36 o0 BT
TE[6]. AR E AN E ) A FEHR 7R 1B & 30, KT Rt 7t , 2R 5 32 B O saT Loy

DOI: 10.12677/ml.2025.134320 94 PARE S


https://doi.org/10.12677/ml.2025.134320
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

ANEFETT T, AV Al FO R R 9 T R R B P 5 e AR B 1R O T AR A R R (SR
FERERAEIC . BUATHIE. ZORQIET I, BT “ B2 il BN A, B%
TR (EEZ) BRESCEmRr R, LSRN EIR R RS LR GEM) i, &
b AT e ) 13 R AT SEBLIRE AR HAE T R I KA RO B SR U L
PR An T AE DURE PR AR BEAT B 0 M, AR IR WD AE H AR TE AU P R N iR IA ok, AR
SEARIE R K RHE o T H[1010F — DU RS A 44 (0 70 A7 58 1 300 30 A R P 0 0 325 93¢ 1) 5 R e v 12
B LR A P s AR R

SR [ A AR A LR A T AT LA R B B LA AT 20 i, BREEANZEZE R 1 1 AAPP O SCRLA
X BLIZ i [ A ALLE 2 6 IR T BV AN B SCHEAT 1 R X LE T, SR T AR G A P LR R
ZE 5 SRS R o BRIGERTANSCZE (121900, 8 [ bl ) 136 o R B R — AR ik B s SeAe i 8
FERIE R 1 s R AR B A R e R 13 [ e b AR AR “ —at — %7 B im b, 7EH 5
EE AR SRS IR ES I AM T, H S B i be e B 4E R S B A i Bl fE . AR
$8 DA _E B SCHRERIR T LUACEIL, - 5 T30 [ AL P e i D R R F 70 75 B4R SR Ak . IR TEAERIER — AT
AR ART R RE SCASHEAT fift e, AE BRI SRR _EIE BRSO MR B MRS, R H B R
ZINFME ST 5 aURAE R AR FE .

3. fRigit

(PEBHRY R EEZREIECHMR, 6T T 1981 4, RBRAHRKAT 90 K0, HAgsHEEK
1760 ity HHEHRMT 1995 FE0178, 2 E A E R HITM s, IE O E X P LR TR
PO it AT [ i L2 M0 0 A ST Wty H 22 DT Uy ) B 4700 T34k A1 D YA AR A e
&, A3CLA China Daily XUH B R A XUE U TRGHT F1 A2 H iRk e BURHT 50 Jm 87 [ bn il N & e Bz 1
AR, 73 W 2 2 A T v 0 v SCbR 2 Qo ie oL 8 2 £ H T8 v SR Bk e 18 24 i R BT BLt AT &
S

4. BSEMBIERR

TENESFEI BRSO F, A5 KA Radden A1 Koveceses (1999: pp. 24-43) i 43 S bR vHE X 55 Wy 1) 25
AT BARIRI 5 R 70 RIS BEAR 58000 1) () My DL S B AR b AN [R) 308 70 22 8] PR v o X v
Gy RITIER AT Re by R e E . R R H AR S0 R EARRR I A A, AT LA BAUR S5 ie: 7E 50
F OSCHTIRIbR R, R 32 AbFEmI G, Hh AR S L B R 18 AL, EEAR AR R o (1
WA 14 4b. FoArAE T SOBTEI bR b, AR B v ) A A FLE A 2 AN g, L Y S URRAE
BN AT RN, IR A bR DR R A AR DA A U . RN, TR R AR A R
JRER, SRR ARi e, AR P DS SRR TR R A AR AN R IR R
DR A PE A% B8 HA X B 5

TN SCRE BT rh ST R AR R A A R W W R £ SRR R A B AT B b, d e PR
B EAR TR B BARTEST, B ESCR A, e LR R SRS R A 3

- HEAR L H43 2 0] ) W FEAR PR AN [R5 22 8] F 4 vy
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4.1. BES5BYZ B89FEM

HY 5 Iy 2 18] (I F v 5 (0 A SRR e L, BRSO Z A L TR R R T B - B A
v F o> AR B AR 1 F e B A% S RE 2 PIAR 3R M, AR5 5 AR s M o 30T A e A R IR K
Fem AT

(1) BRAKBFES: FEAFFRT NG GO FE

# X : China to improve market access system: Top economic planner

(2) #RARATA &S RARAT LA P B IR

# X World Bank, Barclays raise GDP forecast for nation

#% X Chinese SOEs maintain sound operation with growing revenue, profits
) ¥F: FEKE S ®AiLsbkL A

# X_: Experts: China’s green goods beneficial for world

4) 3R RFE: BETEARFES LY L2 3

# : Investing in China is a superior option for multinationals

4.1.1. BYSBLHEM

FEBIE)()H, BRSO AT R XA I B AT DA A S B AR, R A T I v N 0 PR
PEFE T STHE FOE T A 2 A I AT R, W B BRIEATE SR . fESECREST, MARLE
FAL) I BB 2 BT A A B 7T I B H AR S B AR PR BE R “improve market access system”
BAE R E S . fERIAQ)F, FEATHRIRERATII R TT N, X &8 Fe i B AR TR i 2 18]
PEAF DLSEELR, FEERAT IX AN EAR AN S B ’E‘E{TE’Jﬁf}%D%EﬁZIKQL/I\E*T%%#ETEJ@
O] RV, EESCALE T, PR TP 77 X “ World Bank, Barclays raise...” o E{7]]
Q) H “grtm T AR R RARRETCTS Y i FERREh AR T IX — .

4.1.2. FREEW

b i A2 AR B AL R B4R, AR A AR T DU bR B BIR, SOZ RAR . ELB A (1 45 12
“ORZ R H ERRARREE AR B A SO AR ) R e EFIR ), “HEAIR L
7, RSO A A RIS Kk, “hit record” ,  JEI AT bR B IX AN S AR FE W b I S BR
B EfIEj6) T, “Ti” X —idJg THOEH MmATIE, BN ETK, TR S XA DUE & AT
bri, RIE NSRBI NS HEY X — AR RSB, “see peak season” JEAT N4,
I X — AT AR AR R ) N K%

(B)6 AV FEHFELMECNLFRLEARSAR
#% X US bankruptcies in June hit record high since 2020
(6) —FZAER! FHEMigaAR R

% : Museum trips see peak season during summer vacation

4.1.3. HIREFEM

TERES R, WU AR R B A . BRI, PR ] DUEEHR AR, M RHB TR D R i . 5 A AT
WYL “ORE P, HSURAE P IX AN AREEARTE I T B R R 3RS, (H AR S
CORBIT X RFUAE ARSI E PR R R S AN R, 7R RSB, < kR
F)7 R AR AR RSSO A T, PESCRIR SO AN S BB, TR AT TR — i

DOI: 10.12677/ml.2025.134320 96 TACTE = 2


https://doi.org/10.12677/ml.2025.134320

fr. X—HEFEEHTHEFEEREEMERFEEES, RPN ET “services” —iil 2 HEHE
B B TR HERAC R BEAN VOB . X AR I T B R Wy 0 AL B A A8 R VEAT, TR SC AR R ) 3 W 1 B S PR e PR
T AR FE

(7) ShEER: AP RIEF|HR BRI BIFRE 2 R T

# X_: China ready to promote China-Europe freight train services with countries along routes

4.1.4. JERESIEMERE 51 Z (B RYSE M

VI ] A N BEAARR W 5, AnAE SR SR ] bottle 4RI (£ SCESTH, JATH “IEH
B ARl FoRERE L, RO CHABBEEMIN o CRERER RPN
FEVRRF, QUL H7 , TRIGEETF SR ERIET, T XA RE R R,
KA 5 HMAGPIROUE NI E 257 XA RIEWE R A - B AR I 2 5RARER T RS0 5 A 2581
Ulo FESE AR, BN “RIE” W IIRAZAE TR BRI S AOE TR AN, A “/MGfER” X 3G
Wro (ERAERARIES T, AMSBEENERT, BT, BURAOE T HAF LM . XK
o ™ T A RAE O 2 [ R R B — Vi

(8)5 A& B ZFAEL W i %

# 3_: China’s economy maintains recovery momentum

9) 4% “A—" NRBFGFLERE 14 ILAR

# 3_: China railway trips to reach 144 mln during May Day holiday

4.1.5. JEEEHNEFHE Z BRI

YU 55 FLRAE 22 IR FRO R DT 102 T 1A 2 SRS SO 1 2 BRRAE, R b T DA P AN T SR A i
fE, AT DU 3 B AE RGN WG . e b [ EEA T bk I L. E R RIE T, )
PR TEPSE RN “HE” 1, (HRLT IR RS X AN TERE B S 28 2 BRRGL SL R E, 1S
ING B R E YRR M . FELBFSX AR, Bl R 2R B A SRR, DR AT DR W SRAR
TR A TOROUZ AW, (R SCIRIE, IR TR ORE , (E 2 b s S e & N IR
BARETFTLL “reach” FIH .

(10) Tk A)E @ 5t % 2 RE 2 F Mkt

% : Industrial profits show economic resilience

4.2. BIEAPARERY 2 BREM

BEAR PN R B 20 2 RV PR e ey 2 BLE09E 9 /NI, AT e R (KR AEAT X AN B A A S A, it g
ZH L ATEIAR SRR R AR R . (£ RSP, “COMRREE” SRR “ 2N

FIXHIR AR, IR B BT SE R D4R A 7B AT Rt FESSCRIBIRE T, B T Ak K
TR AT N, EIE “eye” , MMLIRMFRX —ATNHUA I, FWIRISE B AW E B AT A 5.
FIREAESS A Sehl, JEERE, LAFEHRX AT AR “vitalize” KIL T1TAKAL .

(11) B P sh U B A2 o 2 5578 96 BE 4k
% : Dairy producers in China eye senior customers

(12) <7 B 5055 88 A BN sk % 7 3 2 9%
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#%: Return of Chinese tourists helps vitalize Europe’s tourism market economy

4.2.1. EREW

HENR A AN [R)R 4) 2 [ (R % g B F5 DR SR O R e o B &5 SRR IS oz 45 I N R .
FE s “RmaE” , [ErX—RREmE4E) AR, “@E” 2K, EROEREETRNS
“arE” SR, BME TR, BCEEE . fE RO T X — e e A SE 0 e i E bR vk . AEIX—
W RIEIE, PR ERE TR EOCI NS X, I JEARRR ) MR ER A, B AR X R — b
W T

(13) 3% FEorik o+ XA F L KA B &
#X: Report: Luckin Coffee planning massive overseas expansion
(14) ZF]h %4907 A2 5 R EB K B

% : Consumption giving forces to China’s economic growth in July

4.2.2. RBREW

BARF A PIAEIL, —RIEHARNENIRRESRE S, RAESKIEAS KA.
FEH—AEITH, Mg “FaR” TUAEEIGE, EEIUHUEEX —BS e T LA LB K F 85
FERI R TTIZREATRE I AT LA “offer” , 2 IS RACTRAT AA T AT Niemr .  “IEREKAE” &
A (] R, PR U A LT R M A X R, AERIRIALER T, “HEFEEAN T LA
SESCIE SR RO R A B OR[N AE R SClsE “ B 22 i A7 R SO Bl ], £ B 92 5 ST
WEAER, “HE” EWRE RSB RE R R IR — e R B SRR T, 4T
PR RANKE & RSO S, IS LRI ) “embrace” , 9N, JERBATTIHHE BT LA
ZRIAE B4 -

(15) i RZEARERZLRFRER: PEATHNESL “EXG”
# 3_: China’s domestic market still offers “massive opportunities”

(16) BRABKE: AH KL T m R B9 E

# X_: China to put consumption promotion at more prominent position
(7) (458 semie X7 LB % EHT

# X_: NextEra CEO says Biden’s China tariffs will hinder green transition
(18)2024 AERME: R 5552 TFHERNRRT

# 3_: Job mkt embraces students returning from overseas
N
5. &ig

ASC BT e A o B T SCIRTE ANTE ST H AR TE AW TETERE, ERE SR AR 2 B IR PR | R
IO T A AR A AL AN R RS T B 5 S L BAR 338, T I A S SO ORI T, SR A R A AR
ANTA] (R T L R 2 T R AL BRI o 45t AR AR S5 1R 2« AR SR SCAR R R AN[RIE 5, e man 2 8 R (R I A
FESCAZE S BN IS O T AT RE e R B 5 R AT LLIE I A R Fy e man SR AU R AT S o A8 SRR B8 22 S ORI
Fewgyr RE i LAV, AELRRA 7 2 OR B SRR R A PR Lo ST T T REAFLE D 1) LR F T I RE A AN
Ay ARETE TG I MR AT 8T, ORI AR A O L DAXUE M A B O E, R
B REAE AL K E S 2 R U T [ AR AR A B M. R TAEARRES N, AR B TES
Fpitt— W IT R I
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